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SAKERHETSINSTRUKTIONER

A
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Den har bruksanvisningen innehdller instruktioner om hur du anvénder
din enhet och férsiktighetsatgarder att folja for din sakerhet. Las den
noggrant innan du anvander den férsta gangen och férvara den
noggrant for framtida lasning. Denna enhet bér endast anvandas
for laddning eller stromforsérining inom de grdnser som anges pd
enheten och manualen. Sakerhetsanvisningar méaste foljas. | handelse
av felaktig eller farlig anvandning kan tillverkaren inte hallas ansvarig.

Enheten ar avsedd for inomhusbruk. Det ska inte utsattas for regn.

Denna enhet kan anvéndas av barn i aldrarna minst 8 ér och av
Bersoner med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férméga eller

rist p& erfarenhet eller kunskap, om de &vervakas ordentligt eller
om instruktioner om sdker anvéndning av enheten har gjorts ges fill
dem och om de inblandade riskerna %or forstatts. Barn ska inte leka
med enheten. Rengéring och anvandarunderhdll far inte utféras av
barn utan tillsyn.

F&r under inga omstandigheter anvandas for att ladda icke-
uppladdningsbara celler eller batterier.

Anvand inte apparaten om natsladden eller kontakten ar skadad.

Anvand inte enheten om laddningssladden ar skadad eller har en
monteringsdefekt, for att undvika risk for batterikortslutning.

Ladda aldrig ett fruset eller skadat batteri.

Tack inte dver enheten.

Placera inte laddaren néra en varmekdlla eller vid permanent hoga
temperaturer (6ver 60°C).

Blockera inte ventilationséppningarna.

Det automatiska driffldget och de begrénsningar som galler for
anvandning forklaras nedan i denna handbok.

Risk for explosion och brand!
e Ett laddningsbatteri kan avge explosiva gaser.

e Under laddning bér batteriet placeras pd en vél ventilerad plats.

e Undvik ladgor och gnistor.
e Skydda batteriets elekiriska kontaktytor mot kortslutning.

Lamna inte ett batteri som laddas utan uppsikt under en langre tid.

Risk fér syrastank!

@ e Anvand skyddsglaségon och skyddshandskar

Y4
=

e Vid kontakt med 6gon eller hud, skélj omedelbart med vatten och
kontakta lakare utan dréjsmal.
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15& )| Anslutning/frankoppling:
2= 1| * Koppla bort strémmen innan du ansluter eller kopplar ur

D

il

IC @ B 9%

anslutningarna pa batteriet.

e Batteripolen som inte ar ansluten till chassit maste anslutas forst.
Den andra anslutningen ska géras pé chassit bort frén batteriet
och bransleledningen. Bot’rerﬁoddoren maste dd anslutas fill
natverket.

e Efter laddningen kopplar du bort batteriladdaren fran
natverket och tar sedan bort chassianslutningen och slutligen
batterianslutningen, i angiven ordning.

Forbindelse:
* Denna apparat méste anslutas till ett jordat uttag.

e Anslutning till elnatet méste utféras i enlighet med nationella
installationsregler.

Intervju:

e Om stromkabeln ar skadad maéste den bytas ut mot en
speciell kabel eller enhet tillganglig fran tillverkaren eller dess
kundservice.

e Underhall f&r endast utféras av en kvalificerad person.

e Varning! Dra alltid ur kontakten ur végguttaget innan du utfor
arbeten p& apparaten.

e Enheten kraver inget speciellt underhall.

e Om den interna sdkringen har gétt maste den bytas ut av
tillverkaren, dess kundservice eller liknande kvalificerade
personer for att undvika fara.

e Anvand under inga omsténdigheter [6sningsmedel eller andra
aggressiva rengoringsprodukter.

Forordning:

e Enheten dverensstdmmer med europeiska direktiv.

e Forsgkran om dverensstammelse finns tillganglig pé vér
webbplats.

e EAC (Eurasian Economic Community) &verensstdmmelsemarke

e Materialet uppfyller brittiska krav. Storbritanniens férsakran om
overensstammelse finns tillganglig pé var webbplats (se forsattssi-

dan).

e Enheten dverensstammer med marockanska standarder.
e C. (CMIM) férsakran om &verensstammelse finns tillganglig pé
var webbplats.

e Utrustning uppfyller kinesiska krav p& begransad anvandning
av farliga aGmnen i elekiriska och elektroniska produkter.

Forfogande:
e Detta material ar foremdl for selektiv insamling. Kasta inte i
hushallssoporna.
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ALLMAN BESKRIVNING

Din GYSFLASH ar en professionell multifunktionsladdare med inverterteknik. Designad for att stddja batterierna i demonstrations-
fordon eller under diagnostiska faser, garanterar den ocksa idealisk laddningskvalitet fér underhdllet av de mest avancerade model-
lerna. Denna laddare kan rymma utgdngskablar upp till 8 m. Byte av laddningskablar kréver omkalibrering (se sidan 9). Det anses
vara en fast enhet och inte en mobil enhet.

Original din GYSFLASH kommer med en konfiguration inklusive 5 lagen:

e Pb-Charge-lage: avsedd for att ladda startbatterier av blytyp (férseglade, flytande, AGM, etc.).

e Li-Charge-lage: avsedd for att ladda litiumstartbatterier (LiFePO4).

e Stromlage | Diag: Tillgodoser energibehovet under fordonsdiagnostiska faser.

e Stromlage | Showroom: Sikerstdller bevarandet av batteriets laddningstillstdnd och uppfyller energikraven vid anvéndning av
de elektriska tillbehdren till ett demonstrationsfordon.

e Testldge: |3ter dig kontrollera batteriets tillstdnd, utvdrdera fordonets start och generatorns funktion.

Din GYSFLASH &r SMART!

De ursprungliga funktionerna i din GYSFLASH kan utdkas genom att ldgga till specifika laddningslagen och profiler genom dess
USB-kommunikation och anpassade konfiguration (se sidan 12).

Din GYSFLASH erbjuder ocksé méjligheten att dterstélla data fran flera hundra laddningar p& din USB-nyckel for att analysera dem

pd ett kalkylblad.
Ytterligare moduler (skrivartyp, Ethernet-kommunikation, etc.) kan ocksd anslutas till laddaren med hjalp av dess dedikerade modu-

luttag.

"Auto-detect"-funktion: o
GYSFLASH &r utrustad med "Auto-Detect"-funktionen som goér att den automatiskt startar laddnin- ATl 12
gen nar ett batteri ansluts till laddaren. (Se sidan 9 for att aktivera/avaktivera denna funktion) U=12,3V

"Auto-Restart"-funktion:
Funktionen "Auto-Restart" ger méjlighet att automatiskt starta om laddaren vid strémavbrott.
(Se sidan 9 for att aktivera/avaktivera denna funktion).

"L3s" funktion:
Det ar majligt att 13sa knapparngﬁ din GYSFLASH nér den anvands pd en plats 6ppen for allménheten eller utan tillsyn. Hall ned

for att aktivera/avaktivera 13set ( A ) och (@ tryck i 3 sekunder.

KOMMA IGANG

1. Anslut laddaren till eluttaget.
2. Stall omkopplaren p& laddarens baksida till "ON"
3. Vélj onskat lage (Pb-Charge -> Li-Charge -> Showroom -> Diag -> Tester).

For att komma 3t konfigurationsmenyn, tryck pa knappen i 3 sekunder tiMODETI\.

LADDNINGSLAGE

e Ligesinstidllning:

Tryck p& SELECT-knappen i 3 sekunder for att aktivera

: SELECT
modifieringen av lagesparametrarna. o Pb-CHARGE 12V 9
: flytande 50 Ah
2 Anvand pilarna for att andra parametervardet. ; @ @ Y o
| 1- Typ av last
.. . R ] P 2- Ladda profil
Tryck p% SELECT-knappen for att validera vardet och gd 5 (seed 3- Nomin& batterispanning
vidare till nasta parameter. ' 4- Nominell batterikapacitet
Belastningstyp | Profil e
ning
normal 2,40 V/cell Blysyrabatterier som Gel, MF, EFB, SLA, etc.
De flesta blybatterier av AGM-typ inklusive START och STOP.
drsstamma 2,45 V/cell Vissa AGM-batterier kraver dock laddning med lagre spanning (normal profil). Kontrol-
lera batterihandboken om du ar osdker.
Pb-CHARGE flytande 2,45 V/cell Oppna flytande blybatterier med lock.
Profil dedikerad till blybatterier som automatiskt anpassar laddningsstrommen efter
. batteristorleken.
Latt 2,40 V/cell For maximal optimering av laddningen rekommenderas dock att, dar det ar mojligt,
anvanda normal-, AGM- eller vatskeladdningskurvorna.
Li-CHARGE LFP/LiFePO4 | 3,60 V/cell Litiumbatterier typ LFP (Lithium Iron Phosphate).
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e Startar laddning:

i .
For att bérja ladda, tryck p& START/STOPP-knappen. : Pb-CHARGE 0124 %
1 ' ( Y U= —
Om AUTO-DETECT-funktionen &r aktiv startar laddningen ! U=13.1V I=9,7A
automatiskt efter 5 sekunder i nérvaro av ett batteri. E U=123V !
p
2 Under laddning indikerar din GYSFLASH laddningscykelns framsteg i procent Pb-CHARGE 124 %
och alternativt spanning, strom, injicerade amperetimmar samt forfluten tid.
: (42 0=6,7Ah 01:23
, 1- Batterispénning
3 Tryck p8 START/STOPP-knappen for att stoppa laddningen. : % g?rdédnqllr:a%icrﬂﬁi;n: vfcl)glgggren

: 4- Amperetimmar injicerade
' 5- Tid som har gatt

Forsiktighetsdtgarder:

Vid laddning pé ett fordon rekommenderas att minska fordonets elférbrukning till ett minimum (sténg av belysningen, stang av
tandningen, stang dorrarna etc.) for att inte stora laddningsprocessen.

Kontrollera elektrolytnivan for 6ppna batterier. Komplettera nivderna vid behov innan laddning.

e Lastkurva LEAD:

‘o © ©e oo e o6 e o6 o

Analyse  Récupération Test Désulfatation Absorption (SiR(,g{;eag';e, Macilr:;iren =
ge
0% 10% 20% 80% 95% 95% 100%
Steg 1: Analys Steg 6: Absorption
Analys av batteristatus (laddningsniva, Konstant spanningsladdning for att f& laddningsnivén till 100
polaritetsomkastning, daligt batteri anslutet, etc.) %.

Steg 2: Aterstiillning
Algoritm for att terstdlla skadade element
efter en djup urladdning.

Steg 7: Verifiering
Kontrollera att batteriet behéller laddningen.

Steg 3: Testning Steg 8: Uppdatera (endast for vitskeprofilen)

Test av sulfaterat batteri. Laddaren injicerar en extra strém for att skapa gas som kom-
Steg 4: Avsulfatering mer att blanda elektrolyten och darmed rekonditionera batteri-
Algoritm fér batteriavsulfatering. cellerna. Under denna fas kan batteriet tappa lite vatten.

Steg 5: Ladda
Snabbladdning vid maximal strém att uppnd
80 % av avgiftsnivan.

Steg 9: Behdll laddningen
Bibehall batteriladdningsnivdn pa maximal.
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Lastkurva LITIUM LFP:

‘0 ©6 © o0 © o6 o

o .
- EBS i

, . , 1 Equalising Battery System |

©
©

Egalisation /
équilibrage
0% 2% 85% 95% 99% 100%

Analyse  UVPWakeup Récupération Charge Absorption Test Complément

Maintien de charge

Steg 1: Analys
Analys av batteristatus (laddningsniva, polaritetsomkastning,
daligt batteri anslutet, etc.)

Steg 6: Testning
Laddningsretentionstest.

Steg 2: UVP Vakna Steg 7: Komplettera

Rteraktiverar batterier i UVP-skydd (Under Voltage Protection). Minskad stromladdning for att nd 100 % av laddningsnivan.
Steg 3: Aterstillning Steg 8: Utjamning/balansering

Algoritm for dterstélining av djupurladdning. Battericellbalansering

Steg 4: Ladda Steg 9: Behdll laddning

Snabbladdning vid maximal strom for att nd 90 % av laddningsni-  Uppratthalla batteriets laddningsnivd pd maximal.
van.

Steg 5: Absorption
Konstant spanningsladdning for att fa laddningsnivan till 95 %.

STROMLAGEN: SHOWROOM / DIAG

e Lagesinstidllning:

Tryck p& SELECT-knappen i 3 sekunder for att aktivera

1 e w '
modifieringen av lagesparametrarna. :

UTSTALLNINGSRUM 12V
U:13,5V [: 50A

1- Lagets namn

2- Spanning att reglera
3- Nominell spanning
4- Maximal strom

2 Anvand pilarna for att andra parametervardet.

3 Tryck pd SELECT-knappen for att validera vardet och gé -

vidare till nasta parameter.

[ ®| )
<> @ 4/

Effektbegransning: Om "*"-symbolen visas bredvid Strémparametern (t.ex.: "I: 50A*") betyder det att laddaren inte kommer att
kunna leverera denna strém vid den spanning som &r instélld p& skarmen. For vid denna spanning kommer laddaren att ha maximal

effekt. Denna stréom kan dock levereras for lagre spanningar beroende pd laddarens effektgrans.

e Startar laddning:

For att starta laget, tryck pd START/STOPP-knappen. | @
1 .
Om AUTO-DETECT-funktionen &r aktiv startar Iaddningen: W UTSTALLNINGSRUM 12V
automatiskt efter 5 sekunder i narvaro av ett batteri. E U=123v
U:13,7v I 1:9,7A

Under laget indikerar din GYSFLASH batterispanningen och strom som leve-

reras av laddaren. 1- Batterispanning
2- Strom levereras av laddaren
‘/START

STOP

3 Tryck pd START/STOPP-knappen for att stoppa laget.
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Forsiktighetsatgarder:

N&r du startar laget betyder en strém som visas 6ver 10 A att ditt batteri &r urladdat. Din GYSFLASH kommer da att leverera en
laddningsstrom. Kontrollera att det inte finns ndgon elférbrukare pa fordonet. Vanta tills intensiteten sjunker under 10 A innan du
péborjar ndgon &tgard pa fordonet (anvandning av fordonets elektriska tillbehdr, diagnostik, etc.).

Power mode funktioner:

Mode g “InteFurz(‘-r:J:JaIadd- el & Justering av spanningen som ska regleras
"utan batteri" gning" onormal underspanning 9 P 9 9
12V modeller | | | Il 12,7V - 14,4V
6V | 6,3V - 7,2V
A 24V modeller
UTSTALL- v v v Pl 25,4V - 28,8V
NINGSRUM
B3l 38,1V -43,2v
48V modeller
mh 50,8v-576V
12V modeller ( ( B 12,7v-14,8v
@ 144v-172v
24V modeller ‘
DIAG v | B 254v-296v
38,1V - 44,4V
48V modeller 5
il 50,8v-59,.2v

e "Batterifri" funktion (rekommenderas inte):

Denna funktion I&ter dig anvdanda SHOWROOM-stromldget nar det inte finns ndgot batteri. For att gora | coarr [UTSTALLNINGSRUM 12v
detta, tryck pd START/STOPP-knappen i 3 sekunder. "Battery Free Mode" visas i 3 sekunder innan strom- ; sToP |
men tvingas fram. (R =

Det rekommenderas starkt att inte anvidnda funktionen "utan batteri" om det finns ett batteri.

Den har funktionen inaktiverar funktionen "Integrated Charge" samt vissa skydd som onormalt unders-
panningsskydd eller detektering av urkoppling.

I den har konfigurationen kan en polaritetsomkastning vara skadlig for fordonets elektronik.

e Funktionen "Integrerad laddning":
SHOWROOM-laget (exklusive "inget batteri"-funktion) innehdller en automatisk laddningsalgoritm anpassad for alla typer av bat-
terier (bly och litium), for att garantera en optimal laddningsniva fér demonstrationsfordon. Denna funktion &r perfekt kompatibel
med ndrvaron av konsumenter pa batteriet.

)@

U . i i i
| ' : :
] ) Egalisation / : .
Analyse Charge Absorption Complément Equili Mode alimentation
quilibrage

Steg 1: Analys Steg 4: Komplettera
Batteristatusanalys (laddningsnivd, reversering Gradvis 6kning av spanningen upp till U2
polaritet, fel batteri anslutet, etc.). (ex: 14,4V tum ). Maximal ldngd 2 timmar.
Steg 2: Ladda Steg 5: Utjamning/balansering
Snabbladdning vid maximal strém tills du ndr U1 Halla spanningen U2 (t.ex.: 14,4V tum M).
(t.ex.: 13,8 V tum M) Maximal ldngd 2 timmar.

Steg 3: Absorption
Laddning under konstant spanning U1 (t.ex.: 13,8 V tum M).
Maximal léngd 1 timme.

Steg 6: Stromldge
Tilldmpning av spanningen som ska regleras.
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e Onormalt underspanningsskydd:
Detta skydd hjalper till att forhindra risken for kortslutning eller 6verdrivet skadat batteri. Laddaren stannar automatiskt om span-
ningen &r onormalt 1dg i mer an 10 minuter.

TESTERLAGE
Allmén navigering: _
1 Anvand pilarna for att valja det test som ska utféras @ @ ..
: TESTERLAGE
2 Tryck pd START/STOPP-knappen for att starta testet 5 SSTT;;;‘ Spanningstest

o Testa SPANNING :

Detta lage I3ter dig se spanningen vid laddningsklammornas terminaler och dérmed anvanda din Spanningstest
GYSFLASH som en voltmeter, for att mata batterispanningen. U=12.1V

o Testa START :
Detta ldge ar avsett att utvardera tillstandet for ett fordons startsystem (batteristartare) nar motorn startas. Detta test méste géras
med batteriet anslutet till fordonet.

1 Anvand pilarna for att valja fordonsbatteriets nominella spanning E @ @
2 Tryck pd SELECT-knappen for att bekrafta 5 f/:SELEC'I;/J Starttest
- 12V
3 Anslut kldammorna till fordonets batteri ; E b E
. + -
4 Starta motorn genom att vrida pd tdndningsnyckeln E EI
5 Laddaren kanner automatiskt av forsoket att starta motorn och initierar en berdkningsalgo-
ritm for att faststdlla startsystemets status.
Testresultat: Laddaren indikerar det légsta vérdet pd batterispanningen som uppfattas under Uppstartstest

motorns startfas, sdval som startsystemets tillstdnd i form av en métare.

Umin=8,6V —anil

o Testa GENERATOR :
Detta ldge anvands for att bestamma tillstdndet for fordonets generator. Detta test utfors pa ett fordon med motorn igdng.

1 Anvand pilarna for att valja fordonsbatteriets nominella spanning E @ ( )
: Generatortest
2 Tryck pd SELECT-knappen for att bekréfta E a\ismcrij: q 12V J
e N
Testresultat: Laddaren indikerar vérdet pd spanningen som tillhandahalls av generatorn, sdvél Generatortest
som generatorns tillstdnd i form av en métare. U=141V i
 U=14, =ull

SKYDD

Denna enhet ar skyddad mot kortslutning och omvand polaritet. Den har ett antignistsystem som forhindrar gnistor vid anslutning
av laddaren till batteriet. Utan spanning pd klammorna levererar den inte strom av sakerhetsskal. Denna laddare ar skyddad mot
hanteringsfel av en intern sakring.
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ANSLUTNINGSMENYN KONFIGURATION

Navigering:
1 Tryck p& MODE-knappen i 3 sekunder for att komma at konfigurationsmenyn M;;DE
2 Anvand pilarna for att bladdra igenom de olika instdllningarna @ @
3 Tryck pd SELECT-knappen for att vélja parametern eller g& in i undermenyn. \SELECT
4 Nar en parameter blinkar, anvand pilarna for att andra dess varde @ @
5 Validera parametervardet genom att trycka p& SELECT igen \SEI:ECT
SPRAK: |

Val av displaysprak.

W) Ljud:
Aktivering (PA) eller avaktivering (AV) av enhetens ljud.

Automatisk omstart:
Aktivering (PA) eller avaktivering (AV) av AUTO-OMSTART-funktionen. Denna funktion gor att du automatiskt kan starta om ladda-
ren i handelse av stromavbrott.

Automatisk upptackt:
Aktivering(ON) eller deaktivering(OFF) av AUTO-DETECT-funktionen. Denna funktion gér att du automatiskt kan borja ladda nar ett
batteri &r anslutet till laddaren.

@ Datum:

Staller in datum och tid.

Kabelkalibrering:
Procedur for att kalibrera enhetens laddningskablar, sd att laddaren optimalt kompenserar fér spanningsfallet p& grund av kablarna.
Det rekommenderas starkt att utféra denna procedur minst en gdng om aret och varje gadng du byter ut laddningskablarna.

Kalibreringsférfarande:

1 Tryck pa VALJ fér att g8 till undermenyn KABELKALIBRERING 5 (seecr)

2 Kortslut kldmmorna {} 4 %Eﬂ%

..............................................................................................................................

ﬁ Se till att metalldelarna pé kaftarna som kablarna ar fasta pa har god kontakt med varan-

dra.

okej NOK NOK

3 Tryck pd START/STOPP for att starta kalibreringen : (smart)

: Kalibreringen utfordes korrekt.
4 Err19: Kabel_NOK: Det uppstod ett problem med att kalibrera kablarna.
Kontrollera att kablarna ar i gott skick och korrekt kortslutna och upprepa operationen.
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@ USB-anslutning:
Undermeny som ger tillgéng till USB-funktioner.

Effektbegransning:
I vissa fall &r det nédvandigt att begransa enhetens kraft for att skydda installationen. Denna meny erbjuder méjligheten att
begransa P_max och I_max enligt foljande:

¢ P_max : Maximal effekt som absorberas av laddaren p3 elnatet

Viktigt : Det rekommenderas starkt att justera detta varde i enlighet med den tillgéngliga effekten p& den elektriska ledningen
enligt féljande tabell:

Varde pd P_max

100 Vac

110-127 VAC

220-240 Vac

Specifika rekommendationer beroende pd land:
e Japan - 100 V/ 15 A-natverk » P_max < 1200 W

e Storbritannien / Schweiz » 230 V / 13 A-natverk » P_max < 2500 W

o I_max : Maximal strém som levereras av laddaren p& dess utgéng
Viktigt : Det kan vara nédvandigt att begrénsa utstrommen, om till exempel sektionen av laddningskablarna eller utgdngsanslut-
ningarna inte ar lampliga foér laddarens maximala strom.

Multi-laddare lage:
Denna meny |&ter dig kombinera flera laddare for féljande anvandningsomrdden:

o Single: Normal drift med en enda laddare.

o Parallell: Drift som gor att flera laddare kan parallelliseras for att 6ka effekten.

e Equalize: Funktion for att utjamna laddningsnivan for tva till fyra batterier (oberoende eller i serie).

» Single/Equalize: Varje géng den slés p8, uppmanas anvdndaren att valja om de vill arbeta i Single eller Equalize.

- Se SHM — Smart Hub Module-manualen (025981) fér mer information om Parallell- och Equalize-konfigurationer.Viktigt : Om
lastaren har fastnat och visar SLAVE betyder det att den ar konfigurerad i Parallell eller Equalize. For att avsluta denna konfigu-
ration, tryck pd MODE-knappen i 3 sekunder och valj sedan "Singel" i menyn som visas.

Identifiering :
Denna meny |&ter dig konfigurera lastidentifieringen. (Se sidan 13 for detaljer om lastidentifiering).

_))) Stdlla in vilken typ av tangentbord och streckkodslésare som anvands (AZERTY, QWERTY, QWERTZ, etc.).
@ / f Viktigt: Se till att streckkodslasaren ar konfigurerad som laddaren.

Batteri nr. Stélla in antalet batterier som ska identifieras.

Notera : Menyn ar endast tillganglig om en streckkodslasare eller tangentbord ar anslutet till laddaren.

© Information:

Denna meny visar information om din Gysflash:
- Enhetens namn
- H&rdvara/mjukvara versionerels
- Serienummer

{ED usB-

Din GYSFLASH &r utrustad med USB-anslutning som gor att du kan utdka dess funktionalitet genom att skapa personliga konfigu-
rationer pd en dator som sedan kan laddas ner till enheten med en enkel USB-nyckel. Personlig konfiguration I&ter dig légga till, ta
bort eller andra laddningslagen och profiler, sa att din laddare passar dina behov bast.

USB-anslutning ger dig ocksd méjlighet att hamta historik och data for mer &n 100 laddningar pd en USB-nyckel och anvénda dem i
ett kalkylblad.
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Navigering:

1 Anvand pilarna for att bladdra igenom de olika undermenyerna eller tillgangliga filerna : @ @

// » \\‘
| SELECT)

N 4

2 Tryck p8 knappen VALJ for att 6ppna undermenyn eller vélja en fil.

1 ™
3 Anvand MODE-knappen for att &tergd till foregdende undermeny ; | moDE
Importera en ny konfiguration:
Denna funktion I&ter dig ladda ner en ny konfiguration (".gfc"-fil) till laddaren via USB-nyckeln.
1 Se i forvag till att ".gfc"-filen som motsvarar den nya konfigurationen finns p& USB-nyckeln.
Den har filen fér inte finnas i en mapp eller undermapp p& USB-nyckeln.
2 Anslut USB-nyckeln till laddaren. : ~ B
' ( N\
3 Gainiundermenyn "Importera KONFIG". E ImporteraKORHG
| @ |
: s N\
4 Valj filen att ladda ner ; Flval
A config.gfc )
L N\
: tta?
5 Bekrafta nedladdning av filen ' Fortsdtta
L Ja y
e N\
. . . Laddar
6 Laddaren kommer sedan att ladda ner den nya konfigurationen. '
A [m==] |
Exportera en konfiguration till en USB-nyckel:
Med den har funktionen kan du spara laddarens aktuella konfiguration (".gfc"-fil) pd USB-nyckeln.
1 Anslut USB-nyckeln till laddaren. E « B
v 0 )
. ! Exportera CONFIG
2 Gain i "Export CONFIG" undermenyn '
1\ >0 |
L N
: . 7
3 Bekrifta att spara konfigurationen. ; Fortsdtta?
L Ja )
: e N
4 Laddaren kommer sedan att spara sin nuvarande konfiguration till USB-nyckeln f Belastning
(filen "Config_file.gfc"). :

Aterstiill tidigare konfiguration:
Denna funktion I&ter dig 8terstalla den nést sista laddarkonfigurationen i héndelse av ett problem eller fel med den senast nedlad-
dade konfigurationen.

e N\
- . : Aterstéllning CONFIG

1 G&in i undermenyn "Restoration CONFIG". '
E . J
e N\
E Fortsitta?

2 Bekréfta konfigurationsdterstdlining. ' dtid
A8 Ja y
E e N\

, iy . . : Laddar

3 Laddaren kommer d& att dterstélla den ndst sista konfigurationen av laddaren. ' E

i (& J

11
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Exportera laddningsdata till USB-nyckel:
Den har funktionen I3ter dig aterstalla historiken och laddningsdata p& en USB-nyckel, sd att du kan anvénda dem pa3 ett kalkylblad
eller annat.

E ( )
. : Exportera DATA
1 G& iniundermenyn "Exportera DATA". '
1 =@
e N\
: . 7
2 Bekrafta lagring av laddningsdata. ; Fortsatta!
A\ Ja y
E e N\
3 Laddaren kommer sedan att kopiera laddningsdata till USB-minnet i form av filer ; Laddar
".CSV“ :
{ [me=] |

Importera en identifieringsfil (.gfi):
Denna funktion I3ter dig ladda ner en identifieringskonfigurationsfil (".gfi"-fil) till laddaren via USB-nyckeln.

Notera : Menyn ar endast tillgénglig om en streckkodslasare eller tangentbord &r anslutet till laddaren.

Se forst till att ".gfi"-filen som motsvarar identifieringskonfigurationen finns pd USB-nyckeln. Den har filen far inte finnas i en

2 mapp eller undermapp pa USB-nyckeln.

2 Anslut streckkodslésaren eller tangentbordet till USB-porten pd laddaren

Importera ".gfi"

B =[A=>E7

3 Ga till undermenyn "Importera". ".gfi”»

4 Koppla bort streckkodsldsaren eller tangentbordet fran laddarens USB-port

5 Anslut USB-minnet till laddaren i < B
e ™
5 Filval
6 Valj filen att ladda ner. '
5 config.gfc )
s N\
E Fortsatta?
7 Bekrafta nedladdning av filen. '
AN Ja y
e N\
N 5 Belastnin
8 Laddaren kommer sedan att ladda ner den nya konfigurationen. ' Eg
E | J
Anpassad konfiguration
Lista dver lagen och profiler som &r tillgangliga for anpassning:
LADDNINGSLAGE
Belastnings- . Laddningsspan-
typer Ladda profiler ning
normal 2,40 V/cell Laddningsprofil for blybatterier som Gel, MF, EFB, SLA, etc.
Laddningsprofil for de flesta blybatterier av AGM-typ inklusive START och STOP.
drsstamma 2,45 V/cell Vissa AGM-batterier kraver dock laddning med ldgre spanning (normal profil). Kontrollera
batterihandboken om du &r osdker.
flytande 2,45 V/cell Laddningsprofil for blybatterier av 6ppen flytande typ med lock.
Dedikerad laddningsprofil for blybatterier som automatiskt anpassar laddningsstrémmen
Lt 2,40 V/cell efter batteristorlek.
Pb-CHARGE ! For maximal optimering av laddningen rekommenderas dock att, dar det ar maojligt,
anvanda normal-, AGM- eller vatskeladdningskurvorna.
Maximal strémladdningsprofil fér blybatteri. Denna profil tilldter ultrasnabb laddning.
lyft 2,42 V/cell Varning: Denna typ av laddning mdste forbli tillfillig for att inte minska batte-
riets livslangd.
Laddningsprofil avsedd for &tervinning av svart skadade blybatterier. Aterstalining méste
T ) gbras med batteriet utanfor fordonet for att inte skada fordonets elektronik och i ett val
dterhamtning | 2,40 - 2,50 V/cell | o0 0 utrymme.
Varning: Aterstillningsspanningen kan nd upp till 4,0 V/cell.




Laddningsprofil avsedd for &tervinning av kalciumbatteri. Aterstélining m&ste géras med
Ca/C 3tervin- |2,45 - 2,66 batteriet utanfor fordonet for att inte skada fordonets elektronik och i ett val ventilerat
ning V/ cell utrymme.
Varning: Aterstillningsspanningen kan nd upp till 2,75 V/cell.
LFP/LiFePO4 | 3,60 V/cell Laddningsprofil for LFP (Lithium Iron Phosphate) typ litiumbatterier
Standard 4,20 V/cell Laddningsprofil for standard litiumjonbatterier baserade pd mangan eller kobolt (NMC, LCO,
Li-ion ! LMO, MCQ, etc.)
Li-CHARGE i ; i il litiumi ithi
LFP-cell 3,60 V/cell Laddnlngsproﬁ! dec_llkerad till litiumjonceller av typen LFP (Lithium Iron Phosphate) med val
av antal celler i serie som ska laddas.
T Laddningsprofil dedikerad till standard litiumjonceller baserade p& mangan eller kobolt
Li-ion cell 4,20 V/cell (NMC, LCO, LMO, MCO, etc.) med val av antal celler i serie som ska laddas.
DRAGNING flytande 2,42 V/cell Laddningsprofil avsedd for traktionsbatterier av ppen blytyp for gaffeltruckar.
frysa 2,35 V/cell Laddningsprofil dedikerad till dragbatterier av geltyp for gaffeltruckar.
STROMLAGEN
N Sakerstéller bevarandet av batteriets laddningstillst&nd och uppfyller energikraven vid anvéndning av de elektriska
UTSTALLNINGSRUM tillbehoren till ett demonstrationsfordon.
DIAG Tillgodoser energibehovet under fordonsdiagnostiska faser.
DIAG (PRO) Liknar DIAG-lage med 16V val majligt
Later dig behdlla fordonets elektriska strom under batteribyte, for att bevara minnet i fordonets datorer.
BYTA BAT. Varning: polaritetsomkastning under anvandning kan vara skadligt for laddaren och fordonets
elektronik.
STARTLAGE Hjélp med att starta termofordon. Gor att du kan forladda batteriet och skicka den maximala strommen fran ladda-
ren under motorns startfas (Laddaren stannar automatiskt efter 30 minuter).
Later laddaren anvandas som en hogeffekt justerbar stabiliserad stromkalla. Spanningen som ska regleras och
STROMFORSORINING strombegransningen ar fullt justerbara.

Varning: polaritetsomkastning under anvandning kan vara skadligt for laddaren och fordonets
elektronik.

Li-SUPPLY/LFP

Lage avsett att driva litiumjonceller av typen LFP (Lithium Iron Phosphate) med val av antal celler i serie, justering
av spanning och strém som ska appliceras.

Li-FORSORINING/Li-ion

Lage avsett att driva standard litiumjonceller baserade pd mangan eller kobolt (NMC, LCO, LMO, MCO, etc.) med
val av antal celler i serie, justering av spanning och strom som ska appliceras.

DIVERSE

TESTERLAGE

Gor att du kan kontrollera batteriets skick, utvardera fordonets start och generatorns funktion |

GYS erbjuder dig férdefinierade konfigurationer anpassade till varje applikation.
Dessa konfigurationer &r tillgéngliga och anpassningsbara pa var webbplats ("Verktyg").

. L DI-
LADDNINGSLAGE STROMLAGEN VERSE
. DRA- -
Pb-CHARGE Li-CHARGE GNING | = z
Instaliningsfil @ g 5 g
o £ -
(gys.fr) Applikationer SHEHRE <} . . 2 e | "
2 5212 |= =2 12|18 |5(1B | 3
=|E|8 El= |2 358 ¢ 3 |=|8|3|gl2 |2 z
A EAR <|8|2[2(9s| §| s|lb|le|lo|=|z|C|2|0s| E
sS|AE| R B s|E|S|E|2] £ L(EISI2IE|EIE|I2|E2] B
Cloo|E | 0| J[(<< [O|J||[T|T| & e [Do|lajlm|wn|wn|3d (33 =
GYS Original Initial laddare installation v IVI|VI|Vv v v |v v
Bil forlangd Utokade funktioner for mekanikern VI IVIVIVIVIVI VIV v v v i v v v
Férenklad version for &terforsaljare och
Endast showroom demonstrationsfordon v
Pro Litium Professionell litiumbatteri v v v vi ivi]iv
Dragning Gaffeltruck, elektrisk gaffeltruck, staplare... v | Vv
Full version Full version v iVIVIVIVIVI VIV viv|iv | v | VI Vv v I VI iviv ]| Vv v

Endast p§ 24 V och 48 V modeller
*-DIAG (Pro) - 16 V val méjligt.

ANSLUTNINGSMODULER

Din GYSFLASH &r utrustad med ett DB9-uttag som gor att du kan ansluta olika tillaggsmoduler som erbjuds av GYS sdsom en skri-
varmodul, Ethernet eller andra for att ytterligare utdka mojligheterna for din laddare.
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LASTIDENTIFIERING

Denna funktion g6r det méjligt att via tangentbordet och/eller streckkodsldsaren associera viss information till varje laddning sdsom
kundnamn, fordonsmodell, VIN, batterinummer, etc. Denna information kan alltsd visas i laddningsdatahistoriken.

i ( N\
1 Nar laddningen startar uppmanar din Gysflash dig att utfora laddningsidentifiering. Identiﬁering
Valj "Ja" for att ange identifieringen. Ja
2 Matar in olika identifieringsdata med hjélp av tangentbordet och/eller streckkodsldsaren. Kundens namn
| Morrison JackB
Tryck p& SELECT eller "Enter" pa tangentbordet for att gd till ndsta post. |
3 Laddaren indikerar d& om uppgifterna &r giltiga @ eller inte . ! Kundens namn @
OBS: Aven om data &r ogiltiga &r det méjligt att g8 vidare till nista data genom att trycka p& e e
SELECT igen eller “Enter”-tangenten p& tangentbordet 1\ J
4 Anvand pilarna for att navigera mellan de olika identifieringsuppgifterna. @ @
Nar identifieringen &r klar kan din Gysflash rekommendera att du &ndrar vissa laddningspara- ( Ph-CHARGE 12\/\
5 metrar baserat pd de data som den har identifierat. Du har d& méjlighet att vélja mellan de
initiala installningarna eller de rekommenderade. ' \ﬂytande 50 Ah)
VO )
| Pb- 024 %
6 Efter identifiering startar laddningen automatiskt. ARG 0
5 \U=13,1V 1=9,7A
LISTA OVER FELKODER
Felkod Menande Rattsmedel
Err01: Int_1 - Err02: Int_2 Elektroniskt problem

Err23: Int_3 - Err24: Int_4

Defekt laddare

Kontakta aterforsaljaren

Err03: Sakring_NOK

HS utgdngssakring

L3t en kvalificerad person byta sakringen

Err04: T>Tmax

Onormal 6verhettning

Kontakta dterforsaljaren

Anslut den roda klamman till (') och den svarta klamman till (-)

Err05: ( )<>(-) Polaritetsomkastning p& klammorna b3 batteriet.
Err06: U>__V Overspénning detekterad vid klamklammor | Koppla bort klimmorna
Err07: No_bat Batteri inte anslutet Kontrollera att batteriet ar korrekt anslutet till laddaren
Kontrollera att det valda laget ar kompatibelt med batterispan-
ningen (t.ex.: 6 V batteri i 24 V-lage)
Err08: U<__V Onormalt 13g batterispanning Ladda batteriet med CHARGE-ldget
Batteri att byta ut
. . N Kontrollera att det valda laget ar kompatibelt med batterispan-
Err09: U>_ V Onormalt hog batterispanning ningen (t.ex.: 24 V batteri pa 12 V-lage)
Err10: U<2,0V Kortslutning upptackt under laddning Kontrollera monteringen
Utloser tidsgransen Narvaro av en konsument pd batteriet som stor laddningen
Err11: Time_Out - -
Onormalt 13ng laddning Batteri att byta ut
o . . N&rvaro av en konsument pd batteriet som stor laddningen
Err12: F>___ Ah Utldsning av dverbelastningsskydd -
Batteri att byta ut
. Onormalt 1&g batterispéanning vid kontroll av .
Err13: U<_V laddning Batteri att byta ut
ienANNi Forekomst av kortslutning, kontrollera monteringen
Err14: Bat_UVP Onormalt 13g batterispanning under UVP 9 9
Wake up Batteri att byta ut
Kontrollera att det valda laget ar kompatibelt med batterispan-
Errl5: U<_V Batteriet &r for 18gt ningen (t.ex.: 24 V batteri p& 12 V-lage)
Batteri att byta ut
Err16: Bat_NOK HS batteri Batteri att byta ut
Errl7: Recov_NOK Batteridterstalining misslyckades Batteri att byta ut
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Errl8: U>0V

Narvaro av spanning vid klamterminalerna
under kabelkalibrering

Kontrollera monteringen

Err19: Kabel_NOK

Misslyckades med kabelkalibrering

Laddningskablar ska bytas ut

Délig anslutning, kontrollera montering

Err20: U<__V

Onormalt utlésning av underspanningss-
kydd

Forekomst av kortslutning, kontrollera monteringen

Err21: U<__V eller Err22:

Onormalt 13g batterispanning vid bibehéllen
laddning

Batteri att byta ut

N&rvaro av en konsument pé batteriet

Nyckel inte upptackt

Kontrollera att USB-nyckeln ar korrekt ansluten till laddaren

Ingen konfigurationsfil (.gfc) finns p&
nyckeln

Kontrollera att dina filer finns i roten av USB-nyckeln. Ldgg dem
inte i en mapp eller undermapp.

Korrupt fil

Filen du vill ladda ner ar korrupt. Ta bort och installera om filen
pé nyckeln.

PEER[;

Ingen identifieringsfil (.gfi) finns pd nyckeln

Kontrollera att dina filer finns i roten av USB-nyckeln. Ldgg dem
inte i en mapp eller undermapp.

Err27: Kabel_NOK

Multi-laddarlage:
Det gick inte att parallellkoppla laddnings-
kablar

Laddkablar ska bytas ut.

Dalig anslutning, kontrollera montering (PHM).

For att &terga till drift med en enda laddare,
valj AV for multimatningsfunktionen.

Err28: COM_NOK

Multi-laddarlage:
Kommunikationsfel mellan laddare

Ingen kommunikation, kontrollera monteringen av SHM och
konfigurationen av SLAVE X-laddarna.

For att vaxla tillbaka till drift med en enda laddare, valj AV for
Multi-laddare-funktionen.

Err32: Obalanserad

Utjamningslage:
Obalanserade batterier

Kontrollera att ett av batterierna inte ar defekt.

FIRMWARE-UPPDATERING (.EGF)

Procedur Uppdatera med en USB-nyckel:
1. Se forst till att ".egf"-filen som motsvarar den nya firmware finns p& USB-nyckeln. Den hér filen far inte finnas i en mapp eller

undermapp pa USB-nyckeln.
Observera: USB-nyckeln far bara innehdlla en ".egf"-fil och maste vara formaterad i FAT32.

Stang av Gysflash med p&/av-knappen (2)

Under uppdateringen visas "System Update V__._ " pd skdrmen.

2.
3. Anslut USB-nyckeln till Gysflash
4. Hall MODE-knappen intryckt
5.
6.
GARANTI

SI& pd& Gysflash med pé/av-knappen @) medan du héller ner MODE-knappen tills uppdateringen borjar.

N&r uppdateringen ar klar indikerar Gysflash "Uppdatering klar" och startar om automatiskt efter 3 sekunder.

Garantin tacker alla defekter eller tillverkningsfel i 2 ar frén ink6psdatum (delar och arbete).

Garantin tacker inte:

e Alla andra skador pé grund av transport.

o Normalt slitage pé& delar (t.ex. kablar, klammor, etc.).
« Incidenter p& grund av felaktig anvandning (strémforsérjningsfel, fall, demontering).
¢ Olyckor kopplade till miljon (fororeningar, rost, damm).

I handelse av ett haveri, returnera enheten till din distributér, inklusive:

- daterat inkOpsbevis (uttagskvitto, faktura, etc.)
- en forklarande notering av felet.
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TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Mérkmatningssp&nning

Mérkeffekt

Avkastning

Ingéngssakring

Markutgéngsspanningar

Spanningsomréde

Mérkutg&ngsstrom

Utgdngssékring

Batteriférbrukning i vila

Nominell batterikapacitet

Batteriférbrukning i vila

Driftstemperatur

Forvaringstemperatur

Skyddsindex

Skyddsklass

vikt (nétkabel)

Matt (L x H x D)

121.12 CNT FV
101.12 CNT FV 101.24 CNT FV 51,48 CNT FV
51.12 CNT FV 123.12CNT FV 53,24 CNT FV 25.48 CNT FV g
103.12CNT FV 125.12 CNT FV 103.24 CNT FV 53,48 CNT FV
220-240 VAC ~ 50/60Hz
100-127 VAC ~ 50/60Hz
100-127 VAC 750W 1500W 750W 1500W 800W 1500W
850W
220-240 VAC 1600W 2000W 1600W 3200W 1600W 3200W
93 % 94 % 90 % 93 % 92 %
T 10A T 10A T 10A
(5x20) (5x20) (5x20)
6 VDC
6 VDC 12 VvDC
12 vDC 12 VvDC 24 VDC
24 VDC 36VDC
48VDC
2-32V 2-16V 2-32V 2-64V
6 VDC
12 VDC 50A 50A 100A 50A 100A 25A 50A
100-127 Vac 24 VDC 25A 50A
36 VDC
28 VDC 12,5A 25A
6 VDC
12 VvDC S e o 50A 100A
220-240 Vac 24 VDC 25A 50A
36 VDC
48 VDC
80A 125A 150A 80A 150A 40A 80A
Bly / Litiumjon LFP - Standard
10 - 600 Ah 20 - 1200 Ah 20 - 1500 Ah 10 - 600 Ah 20 - 1200 Ah 10 - 300 Ah 10 — 600 Ah
< 0,2 Ah/mé&nad
-20°C - 60°C
-20°C - 80°C
101.12 121.12
P21 1P20 101,24 51,48
IP31 (anslutna 123.12 1P20 1P20
* kablar, .
1P41 ) 30 P21 w2 |
103.12 103,24 53,48
125,12 4 -
P21 P40+ 1P30 P30
Klass I
101,12 51,48
4,7 kg 5,95 kg
4,7 kg 6,5 kg 5,8 kg 6,5 kg 5,75 kg
103.12 53,48
6,1 kg 5,6 kg
101.12 121.12 101,24 51,48
320 x 105 x 292 mm | 325 x 130 x 270 mm 325 x 130 x 270 mm 340 x 250 x 150 mm
123.12
300 x 105 x 300 mm 103,12 340 x 250 x 150 mm 335x 270 x 110 mm 103,24 335x 270 x 110 mm 53,48
335 x 270 x 110 mm 125,12 340 x 250 x 150 mm 325 x 130 x 270 mm
333 x 130 x 270 mm

*Fér att uppfylla IP 4X méste 2 distanser (medféljer GYSFLASH) skruvas in i SMC-kontakten.
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FRAMPANEL

@ Ligesknapp @ start/stopp-knapp

® @

Knappar eller - 9 Visa

é} é} é} © viliknapp

ANSLUTNINGAR

GYSFLASH 51.12 / 101.12 CNT GYSFLASH 121.12 /101,24 / 125,12 CNT GYSFLASH 51,48 CNT

0

@E—J@

I

\f @6 49 ZJ

GYSFLASH 123.12 / 103,24 CNT

o

ﬁ ] ilHl\ll\[
111 Gl
OE &
® A {
l
of e oonj yamy iy lonaj
0 Laddningskontakt 9 P&/av-brytare 9 Natuttag

@ Kontaktdon for GYS tilldggsmodul (Sub-D 9 typ) 9 USB-kontakt
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MONTERING AV SLAD
GYSFLASH 121.12 CNT FV / 123.12 CNT FV / 125.12 CNT FV / 101.24 CNT FV / 103.24 CNT FV / 51.48 CNT FV / 53.48 CNT FV
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1, rue de la Croix des Landes - CS 54159
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GYS ltalia

Dotterbolag / Dotterbolag
Via Porta Est, 7

30020 Marcon - VE

Frankrike Italien

www.gys.fr www.gys-welding.com
33243012360 39 041 53 21 565
kundtjanst@gys.fr Italien@gys.fr

GYS UK GYS Kina
dotterbolagsenhet dotterbolag / -4 )

3 6666 Songze Road,

Fantastiskt centralt satt
CV21 3XH - Rugby - Warwickshire
Storbritannien

www.gys-welding.com
44 1926 338 609
Storbritannien@gys.fr

Qingpu-distriktet
201706 Shanghai
Kina

www.gys-china.com.cn
86 6221 4461
kontakta@gys-china.com.cn

GYS GmbH

dotterbolag / Niederlassung
Professor-Wieler-StralRe 11
52070 Aachen

Tyskland

WWW.gys-schweissen.com
49 241/ 189-23-710
aachen@gys.fr

GYS Iberica

Filiale / Filial

Avenida Pirineos 31, lokal 9

28703 San Sebastian de los Reyes
Spanien

www.gys-welding.com
34 917,409,790
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